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a Kozponti Oll&rcgycsiilct havonként megjelend hivatalos kdzlonye.

TARTALOM. Maszaros Aladar: A dics6séges sir. — S.J.: Husvéti aldozas. — Kelsz
Hugdiin: Az Oltéariszentség rendelése. — Timar Kalman: A gy6ri csodas ostya. —
Galambos Kalman: Az orleansi sz(iz. — Lukaesy Istvan; Jézus szenvedésének
torténete. — Sz(iz Maria gyermeke. - Reviczky Aladar: Gyakori széntaldozas. —
Dr. Szyllaba Emit: Gyermekvildag. — Jo6jjetek hozzam mindnyajan. — ROptében
a nagyvilag korfii. — Szentségtorés és en(tesztelés. — Jubileum. - - hgyesoleti
élet. — Mire van sziikségiink? — Az Oltariszentség a tengeren.

A DICSOSEGES SIR

itsvfii Unnepének késziletnapja van. Jeruzsalem utcdin rtagj' népto-

meg tolong. Sok gordg sz hangzik. Ott vannak a kulféldi zsidok,
akik kozul akarhanyat! el is felejtették mar atyaik nyelvét Ismerdsok
udvozlik egymést. Raterel6dik a beszéd a nap nagy' eseményére. A f6-
tandcs a nazareti Jézust halalra Itélte. Most vitték a helytarto elé. Valo-
szinlileg még ma fel is feszitik. Meghallja ezt egy dultkép( ember. Arca
elfehércdik. Tagjait reszketés fogja el. Kezét mintha gorcs széllotta volna
meg. Ruhajaba nyudl. El6rant 6vébdl egy kis zacskét. Megcesorgeti tartal-
méat. Magasra emeli. Elkezd rohanni. Futdsa az (ld6z6i el6l menekil6,
kétségbeesett, lelkiismeretének vadjatol zaklatott blindsnek rettenetes ver-
g6dése. Rohan, rohan. Az a harminc ezlst pénz iszonyu sulyaval agyon
akarja nyomni. Annak a csorgése a pokoli lelkek hangos gunykacajat
juttatja eszébe. ljedten all félre az utjdbdl mindenki. Vad tlzben ég6
szeme, halalravalt fak6 arca, csapzott haja, hull6 hideg veritéke, rémes,
fuldokld lihegése megborzaszt minden szembejovdt De Jidas csak rohan
és meg sem &ll, mig a f6tanacs elé nem ér. Odaveti labukhoz szornyd
terhét és felkialt: «Veétkeztem, elarulvan az igaz vért!-> «Mi gondunk ré?
te lassad», hangzik a vélasz. $ az arulé elvetvén az ezistpénzt, visszatére
és folakasztd magat. * o *

Hat oOra tajban nyugtalansag lepi meg a? egész foldet. Sotétedik,
pedig dél van. Vihar kozeledik? Az ég felh6telen. Napfogyatkozas van?
Lehetetlen, holdtolte van. Mi torténik hat? «Vagy a természet Istene
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szenved, vagy a Vilag tengelye valik ki sarkaibél*, adja meg a feleletet
messze nyugaton, Aténben, Dénes, az areopagita. Val6ban a kereszt veti
arnyékat a foldre, amelyen a természet Ura gyotrédik. Val6ban a vilag
tengelye készil megvéltoztatni a helyzetét. Nem a kérlelhetetlen szigoru-
s4g Szab neki ezutdn iranyt, hanem az irgalmazd szeretet. Kilenc ora
korlal ajbol kisit a nap. A fold megrendil. Az 6-szdvetség szentélyének
karpitja pedig kettéhasad.
«**
-mMeghalt, vége van®, szol tompén, kdénnyektdl elfojtott hangon a
kereszt toveben &ll6 Sz(izanydhoz Janos, a szeretett tanitvany. «Meghalt,
nincs tobbé®, sbéhajtja utdna a szent Sz(iz. A fajdalom t6érét forgatja meg
szivében az anyai szeretet. Volt fia, egyetlen gyermeke, de mar nincs.
Vért6l azo teste itt van, aldott lelke clszallott. EInémult az ajak, amely
az édesanya nevét oly tisztelettel tudta kiejteni. Kialudt a szemek nemes
tize, amelyek oly héladsan tudtak reatekinteni. Szive vérzik, lelke sajog.
Nincs azonban egy panaszszava sem fidnak kegyetlen hohérai ellen. Meg-
bocsat' nekik. Imat rebeg érettuk. Hisz 6 is ugy tett. Mellette han-
gosan zokog a blinbdn6é Magdolna, tordeli kezét, szaggatja hajat, siratja
Mesterét.

* k%

«Qydztink! meghalt a l&zitol® igy koszontik egymast a papi feje-
delmek. Kér6rvendd, gonosz mosoly fut végig a ravasz arcokon. De csak-
hamar komorsag véltja fel éromuket. Ugy latszik, eszikbe jut az a gya-
lazatos szerep, amelyet az ember fidnak halala koril vittek. Visszaemlé-
keznek arra a nyugodt, isteni tekintélyre vallo tekintetre, amellyel fondor-
kodd Kkérdéstukre megfelelt: Istennek fia vagy-e? Maguk el6tt latjak 6t
Pilatus hazanak erkélyén, amint tdviskoronaval a fején, Osszekotdzott
kezében néadszallal, néman jelenik meg a sokasag el6tt. Erzik, hogy nem
kdzonséges ember volt. Hisz érezték fels6bbseégét egész nyilvanos miko-
dése alatt. VVégiggondoljak elméjlkben, mir6l beszélt 6 életének vége felé.
Csodalatos éleslatassal vildgitott bele alltok sziviikbe. Egyszer(ien és mégis
ellentmondast nem ismerd hatérozottsdggal mondotta: «Az ember fia
aladatik, megkotoztetik, megostoroztatik, felfeszlttetik, meghal, de — de
harmadnapra feltimad.® Hah! Mit mondott? Feltdmad? Mint villam,
jarja &t agyukat e sz6. Feltdmad? Mi lesz akkor 6velik? Azt meg kell
akadalyozni, annak nem szabad megtérténnie! Mit tegyenek ? Felugranak,
hogy a helytartbhoz siessenek. Ma mar kés6, majd holnap kérlink &rsé-
get a sir mellé és nem lesz baj. Nem lesz? Tuzlink el nem alszik, férgik

meg nem hal.
«**
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«Meghalt a Mester®, jut a hir a félelmikben elrejt6z6 Apostolok
fllébe. Meghalt a Mester! Osszenéznek. Szolnanak, de torkuk elszorul.
Egy hang nem sok, de annyit sem birnak kiejteni. Megujul emlékezetlk-
ben az isteni Mester szeretetének szamtalan tanUjele. Keser(i, csendes,
hangtalan zokogas t6ér el6 keblikbdl. Az érz6 lelki férfiak meghat6 f4j-
dalma razkddtatja meg egész valdjukat. Nincs tobbé az a draga Mester,
aki végtelen szelidséggel korholta gyengeségiiket, hitetlenségiket, tudat-
lansagukat. Nincs tobbé az az aldott Mester, aki szeret§ buzgalommal,
higgadt batorsaggal kelt védelmikre ellenségeikkel szemben. Ki lesz mar
most a vezérik? Ki oktatja, ki szereti, ki oltalmazza majd 6ket? Tanacs-
talanul Ulnek ott, ahol az el6z6 este elsd izben vették az 6 kezébdl az
élet kenyerét. Am a Mester helye Ures. Szem(ik o6nkénteleniill odatéved
arra az Ures helyre. Es néznek oda és sirnak.

A foldtl bacsizo nap utolsé sugarainak fényében. Pilatus haza
felé iparkodik arimateai Jozsef. Batran belép és kéri a Kkivégzett Jézus
holttestét. Mi az? hat mar meghalt? A helytartd clsdpad. Tudja, hogy
itélete igazsagtalan volt. Restelli gyengeségét. A nazareti Jézus oly be-
nyomast tett red, mint még egy ember sem. De minden hidba, mar
kés6. Felesége, Claudia Procula szolal meg: Hintettelek. Miért tetted?
A nézareti! buntetlenil nem lehet megbéantani.® Es feltlinik szeme el6tt a
tavoli Gallia. Ott élnek szadmkivetésben. Pilatust mardossa a lelkiismeret.
Egy napon meg elterjed az a hir Vienna Vérosaban: Pilatus, Judeanak
egykori helytartdja ongyilkos lett. A ndazaretit nem lehet biintetlen
megbantani. P

Az est leszéllod. Jeruzsalem utcéi elcsendesedtek. A hazakban a hus-

Véti baranyt fogyasztjdk, mig az igazi aldozati Barany sirjdban pihen.
De az 6 sirja dicsGséges leszen! o )

Mészaros Aladar.

) «Soha sem volt Krisztus szebb, soha sem volt dicsébb, mint a keresztfan.
Ambér kevesebb kinnal is megvalthatott volna minket, mégis leirhatatlan kinszen-
vedéseben egészen fel akarta magat aldozni értink. De annyiszor intett minket,
vigylk utana keresztiinket, ha részesei akarunk lenni dicséségének és orszaganak.
Igen, azért szenvedett 6, hogy nyomdokait kdvessik. Oly sok gyalézattal és sebbel
jogot szerzett arra, hogy 6t valljuk keresztiink viselésében és 6t dicsGitstk, kulo-
nosen, mivel velliink van, veliink szenved, minket er6sit és kegyelmet ad nekiink.®

Klaver Széni Péter.

7*
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34USVETI

o) mély htok, megfoghatatlan *

Csak jojjenek a tiszta lelkek.
Kell6kben érte kik hevolnek ;
Megférok is a bln utéan ;
Feltamadott Krisztus sirjabol.
J-togy az. ki blnokbdl kigazol
Vendége légyen asztalan.

U mely titok, megfoghatatlan *

Szerafok langszivvei leszallrak
Ma és mély hodolattal allnak
Oltar elétt az angyalok:

J-togy vélok halatelt kebellel
Zengjink s magasztos hevilettel
Benniunk is keljenek dalok.

U mely titok, megfoghatatlan *

Fény arad innen a homalyban.
Kételyben, buban vagy halalban
Fekvd lélekbe s kedvesen
Szolitja résztvevd szivében
Testvérinek szent dromében,
Hogy itt is fent is részt vegyen

4, szam.

ALDOZAS
O mély titok, megfoghatatlan
Bar latna fold O0sszes hataran.
Hol Szentség nélkil jar mogorvan
Sok megcsalt 1élek mily szelid
Az Ur emilt! Bar hatna messze
Hivé szava N'ncs soh'se veszve.
K* oltarunkhoz kozelit!

O mély titok, megfoghatatlan '
Az Udv szorzéié hasson Ujra
S leheletével biztos utra
Tereljen él6t s holtakat:
Egyek legyink mind S2ent hitlinkben
Egy Isten képe mindegyikben
S malasztja szil hi fiak&t.

O mély titok, megfoghatatlan!
Eljék meg a vilag dsszhangjat
S a szivek egységes danajat
Az ég kering6 fellegi:
Zugjak felulrél dicsviharban
A csillagok harsogva karban
"Orék imadat 6 neki I* 5.1].

Az Oltariszentség rendelése.
Az Oltériszcntség titkaibol.

N B |aov néptémeg gylilt dssze a kafarnaumi zsinagdgaban, minden rend(
jLi* és rangl, minden nemd és kord. Juda haza teljesen képviselve
volt ott Ez a nép csak az imént evett a megszaporitott kenyérb6l, most
bdmulja és csodalja Jézust és zavarba jott, meri nem tudja, nem birja
megérteni, jol folfogni, hogy kit lat, nem-e az Isten kuldottjét, vagy tan
magat az Istent emberi alakban? Sejti, érzi, de nem biztosan. E tomeg
Jakob héazadnak népe, a zsidonép, mely orokose lett e/ igéreteknek: «Ime
maga az Isten j6 cl hozzatok*.> Es: «Ez a mi Isteniink,... ki a foldén
lttatott és az emberekkel tarsalkodott*.2

Mikor ez a néptdmeg meg lelkesult a csoda hatdsa alatt, Jézus
Krisztus ebbdl alkalmat vesz megmagyarazni neki, hogy & oly kenyeret
fog neki- adni, oly eledellel t&plalni, melyre az emberiségnek szliksége

> Is. XXXVr. 7. * Baruch I1l. 36, 38.
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van, mely utdn az emberiség s6varog, mely adomany isteni ajandék, vég-
telen szeretetet és hatartalan mindenhatdsagot tételez fol.

Monda tehat nekik Jézus: «Bizony mondom nektek: En vagyok az
él6 kenyér, ki mennybdl szallottam ala, és e kenyér életet ad a vilagnak;
mert a kenyér, melyet én adanddé vagyok, az én testem a vilag életéért;
ha valaki ¢ kenyérb6l eszik, orokké él, és aki issza az én véremet, annak
orok élete vagyon; mert az én testem bizonnyal étel és az én vérem
bizonnyal ital*.

Mondék azért neki: «Uram! mindenkor ezt a kenyeret add neklnk*.1

Ezek torténtek Kafarnauinban, midén Jézus tanitd a népet zsina-
gbgaban.

Mily csodalatos! mily atlatsz6! mily vilagos és biztatd igéretek!
Ismételjem-e még? «A kenyér, melyet én adandd vagyok, az én testem,
és az én vérem bizonnyal ital a vildg tdvéért*. Mily isteni egyszer(iség!
mily nyiltsdg! a kételynek, vagy épen a képletes beszédnek semmi nyoma,
semmi jelvény, semmi hasonlat; a tiszta, egyszer( és nyilt értelm( szavak
mind, egytdl-egyig.

Ez a megigérés jelenete.

Tehat az emberiség taplalkozni fog isteni eledellel, melyet Jézus
Krisztus adand6 neki. De hogyan? mily alakban? mi mdédon? ez még
titok el6tte, ezt majd csak a végsd bucsunak fonséges szavai fogjak meg-
fejteni. igy kellett az emberiséget el6késziteni az Oltariszentség megérté-
sére és elfogadasara.

A nap, melyet valasztott, hogy azon megtegye a teremtés csodajat
is végtelenul folulmalé csodat, halalanak el6estéje: a bucst o6ra volt,
«mikor szeretteinkt6l megvalvan, nemcsak jobban a szivbdl beszélink,
hanem tisztdbban, vildgosabban is, inért hiszen haldlra valunk és nem
leszlink itt tébbé, hogy szavainkat megmagyardzzuk™. Tehat Jézus is vilé-
gosan, nyiltan beszélt, teljes isteni hatalommal és semmit nem mondott
hasonlatossagban, vagy képletesen, annyira, hogy az apostolok a megha-
tottsagtél és a szavak erejét6l mintegy elragadtatva folkialtottak: «Ime
most nyillan sz6lasz és semmi példabeszédet nem mondasz».2

Végre megjott a varva-vart Ora, az idék teljessége elérkezett, a sze-
retet titkdnak nyilvanvaldva kellett lennie az egész vilag el6tt Megérkezett
a nap, amely utan Jézus annyira kivankozott, melyre oly szivesen gondolt
It van mar haland6, foldi életének utols6 napja: haldidnak elGestéje.

Jézus kiadta rendeleteéit a szokasos husvéti barany elkészitésére
vonatkozolag; minden, mit parancsolt tanitvanyainak, el van készitve.
«Es letelepedék a tizenkettével».3 Mar vacsora elkoltése alatt bizonyos —

"JAn. VI &  *Jan. XVI. 29. 3 Matth. XXVI. 20.
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az apostoloknak még eddig soha fol nem tlint — izgatottsdg, valami
titkos, bensd, isteni akaras latszott arcan, mely valami nagyot, valami,
meddig még soha meg nem torténtet kivan, s akar megvalositani, létre-
hozni. Az apostolok szent félelemmel eltelve néztek ragyogd &brézatéra,
mely most oly isteninek, oly fonségesiiek tint fol, s gondolkozoba estek.
Nem értették, nem voltak képesek maguknak megmagyardzni szeretett
isteni Mesteriik szent tlirelmetlenségét. Arca égett, ragyogott, szemei fény-
lettek, ajkain kimondhatatlan baj honolt, szavai mint a tliz, Ggy hatottak
az apostolok szivébe; egész kilseje elblvolte a tanitvanyok szivét, drom-
mel tolté el kebllket, annyira, hogy a mennyben és nem a foldon kép-
zelték magokat.

Valaminek torténni kell.

Monda tehat nekik Jézus: «Kivanva kivantam e husvétet megenni
veletek, miel6tt szenvedjek*.1Jézus tehdt az asztalhoz ult tanitvanyaival:
«O maga a f6helyet foglalta el, mint atya gyermekei kozott; Péter baljan,
Janos jobbjan ult, a tobbiek az &ket megilletd helyeikeh. Jelen volt Judas
is. Mily iinnepies jelenet ez! Ennél meghatobbat elképzelni sem lehet
Jézus beszél, tanitvanyai pedig o6rémmel hallgatjdk, majd csend all be, s
ezalatt elkoltik a hasvéti baranyt.

Most az 06-szdvetsegi torvény szerint végenek Kkellett volna lennie a
vacsordnak, de ime, most kezd6dik a dolgok Uj rendszere. Mindenekel6tt
az isteni Atester sorra megmossa a tanitvanyok labait. Ez alacsony, és
cselédi szolgalat, e mélységes és latszolag az isteni Mester tekintélyével
Ossze nem egyeztetd aldzatossdg zavarba hozta Oket. Nem tudjdk mire
vélni e mély megaldzést, almélkodik mindegyik s varja, hogy mi fog
torténni. Mondja is nekik Jézus: «Amit én cselekszem, ti most nem -
tek meg, megértitek pedig ezutdn*.2 Minekuténa tehat megmosta labai a
és ruhait folvette, ismét lellle. Az apostolok most lélegzet visszafojtsa
varakoznak a torténenddkre.

Es Jézus ez Unnepies csond kozepette kenyeret vesz kezébe, az
akkoriban keleten szokasos lapos, kerek, langos vastagsagl kovasz
kenyeret) folemelkedik, szemeit az égre emeli, ajkait kinyitja és ha  *
Atyjanak: hogy elérkezett az id§, melyben szabad folyast
hatdrt nem ismerd szeretetének. Megengedi most neki a mennyei n
hogy 6nmagéat atadhassa mindenkinek, mindenkorra, anélkil, hog> ~
lényegébol, akar dics6ségébll es kivaltsagaibol valamit is |, 17ie’|QUIQH,
maganak, magat egészen s osztatlanul. Es Jézus e pillanatban »tsze A
megdics6ult, olyan volt mint szinevaltozdsakor a Tabor *e™. ~,pen
apostolok lelket mennyei 6rom hatja at, s6t a terem is n uaolit»
aurdik. O boldog pillanatok! Feisz

1Luk. XXII. 75.  * Jan. XIII. 7.
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A gyO6ri csodas ostya.

fll«DON <Szentségi csodak magyar foldén* cimii dolgozatom' napvi-
>1A lagot latott, c folyoirat olvas6i kozil tobben érdeklédtek a szer-
keszt6ségnél, vajjon lesz-e folytatdsa dolgozatomnak. Jomagam e folszo-
lalasok nélkdl is folytattam volna a hazai szentségi csodékra vonatkozd
adatok gy(jtését, hogy minél teljesebb képet nyujthassak a megkezdett
témar6l. Minapaban tiizetesebben szoltam ¢ folydiratban2 a butat szent
vér tiszteletérdl s ezzel kapcsolatban hivatkoztam a kassai székesegyhaz
hasonld hajdani kincsére is. Ezlttal a gydri csodas ostya torténetére 6haj-
tom 0jbol raterelni a figyelmet; jobban mondva eleget tenni olvaso-
kozdnségiink szives érdekl6désének.

A gy6ri csodas ostya torténetét hiven elibénk tarja egy vatikani
okmany. Els6 kozleményem alkalméaval csupan kivonatos tartalmat ismer-
tem ezen okmanynak; most kezem (gyében vagyon az okirat teljes
szovegkiadéasa.3

Maga a szentségi csoda nem Qydrott tortént, hanem a gydri egy-
hdzmegye egyik plébaniatemploméban, melynek nevét az okmany
sajnos — elhallgatja. Utébb, mint latni l6gjuk, Gydrbe keriilt a csodas
ostya. Innét az elnevezés; gy6ri csodas ostya.

A szentségi csoda vasarnapi mise alatt tortént, tehat népsokasag
jelenlétében. Mid6n a miséz6 pap, a gy6ri egyhédzmegye egyik papja,
arfélmutatds kozben a kenyér atvaltozdsa utdn épen a bort akarta
konzekrélni, tekintete a konzekralt ostydra esik és — csodak csodaja
vércscppeket vesz észre rajta. Osszesen kilenc csepp vér mutatkozott a
szent ostyan. Ennek lattara szent borzalom jarja & a papnak tagjait
Egyel6re félbeszakitja miséjét, kifordul a néphez s odaszélitja a hiveket.
A hivé nép szintén latja a jelenséget. A templomban jelenlevék mind
sajat szemeikkel akarnak meggy6z6dni a csodardl; dmulattal szemlélik
valamennyien Jézus szentséges vérének cscppjeit a szent ostydn. Ennek-
utdna a pap folytatta miséjét; mise végeztével pedig a csodas ostyat
ill6 tisztelettel korporaléba gongydlte s a szentséghazba helyezte.

A szentségi csoda hire futotlizként terjedt tova. Ertesiilést szerzett
rola Monyorokerék foldesura, Fldcrbach Bertold is és szentségtord tettre
ragadtatta magat Fegyveres emberei fedezete alatt ratort az illet6 plébania-
templomra s a csodds ostyat két udvari kéaplanja altal elvitette Monyoro-
kerékre s ott &riztette. Hiabaval6 volt a gy6ri plspok tiltakozédsa s a nép

1 «Orékimadas» 1907. évfolyam 360. lap
» U. 0. 1909. évfolyam 363. lap.
1 Momimrma Rormna f-piscopatus Vesprimiesnis. T. 111 Budapcstini 1902. pg. 701.
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z(golddasa, a foldesdr nem volt hajlandé a Krisztus vére ereklyét a puspok-
nek kiszolgaltatni. Csupor Domotor gy6ri plspbk s a gy6ri képtalan
végre is 1469-ben a papanal emelnek panaszt az er6szakoskod6 fdldesur
ellen; 1l. P&l pépa 1470. junius 23-4n az esztergomi érseket s a veszprémi
plspokot bizta meg az gy elintézésével.

Ennyit tudunk meg a vatikani okirat alapjan a gy6ri csodas ostya-
hoz f(iz6d6 eseményekr6l. Minthogy pedig az okirat kdzelmult esemé-
nyekrél szol, a szentségi csoda ideje 1468. avagy 1469. évre tehetd.

Van ezen okiratnak még egy érdekes passzusa, mit hallgatassal nem
mellézhetek. Azt olvassuk benne tdbbi kozt, hogy a mise alatt, melynek
idején a szentségi csoda is tortént, a hivek koziil sokan magan ahitatbdl
a szentdldozéshoz jarultak. JOl jegyezzik meg, nincs sz példaul hasvéti
aldozasrél, hanem privat buzgosagbol végzett szentdldozasrél. ime egy
ékesenszo6l6 adat a gyakori szentdldozas hazai torténetébdl!

E kitérés utan kisérjuk figyelemmel a gy6ri csodds ostya tovabbi
torténetét. Hogy a papa elrendelte vizsgalatnak megvolt a hatdsa s a
csodas ostya eljutott Monyorokerékrol a gy6ri plspok kezeihez, arra
vilagot vet Wann PAal passaui kanonok és hitszonoknak (meghalt 1489-
ben) prédikacidiba sz6tt foljegyzese,® melyben elmondja, hogy Gy6rott
megtekintette a csodas ostyat. Szamitasunk szerinti Wann legkés6bb 1477.
tdjan jarhatott GyoOrott; ekkor tehat a csodas ostya mar Gydérott volt s
ott tiszteletnek &rvendett Igaz ugyan, hogy Wann leirdsa a csodas ostya-
rél s az emlitettem okiratnak leirdsa nem foédi egymast teljesen; mind-
amellett 0Osszegyeztethet6 a két leirds. Tovabbad mind a két foljegyzés
Gy6rre vonatkozik s irasidejiket alig tiz évnyi id6kdz vaélasztja el egy-
mastol: igy sziikségképen mind a két foljegyzés egyazon csodas ostyarol szol.

A gy6ri csodas ostya tovabbi sorsar6l — sajnos — nem értesiillink.
Hihet6leg a torok pusztitas vetett fatyolt erre a Krisztus vére ereklyére is,
miként szent hajdanunk annyi mas ereklyéjére.

A paray-le-monial-i eucharisztikus muzeum (hivatalos néven: «Hieron»
vagy «Museé Eucharistique>) igazgatoja dsszegydjtotte az egész keresztény
vilagon tortént szentségi csodakra vonatkozé adatokat. Amde a magyar-
orszéagi szenségi csodak emlékei hidnyoznak ezen gy(ljteménybdl. Terképet
is készittetett a mizeum igazgatésdga Eurdparél, melyen fol vannak tin-
tetve mindazon helyek, melyekhez valami szentségi csoda fliz6dik. Ezen
a térképen Wien-nél végz6dik Eurdpa; Magyarorszagot legaldbb is
Azsidba képzelik. Ezt a fonaksagot folyoiratunk egy Izben3 mar folparta-

1 Sermones de Tempore (Pataviae 1491) S. 83. O.

*Wann 1477-ig mini egyetemi tanar Bécsben miikodott; hihet6bb, hogy meég
Becshdl latogatott el hazénkba, semhogy Passaubol.

* «Orokiméadas> 1904. évfolyam 350 lap.
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sz6lta. Nem elén azonban csak félhanytorgatni a francia feliiletességet;
ez ellen tenni kell. Gydjtsik 0ssze a hazai szentsegi csodakra vonatkozd
adatokat, mellékeljink hozz& térképet s az egészet Kkildjik meg az
eucharisztikus muzeumnak. Nemzeti feladatot teljesit, ki erre vallalkozik.
Véleményem szerint jobb volna, ha nem valami maganszemély végezné
el ezt a feladatot, hanem példaul az «Orokimadas» szerkesztGsége, vag)'
akar a jubilalo Kozponti Oltaregyesulet hivatalos &tiratban. Ez minden-
esetre nagyobb sdllyal esnék a latba.

A hazai szentségi csodakra vonatkoz6 adatok egybefoglalasat meg-
konnyitik folydiratunknak idevagd kozleményei. A gy6ri és kassai csodas
ostydkrél vagyon egy-egy vatikéni okiratunk; azonfélil az irodalmi em-
lékek is sz6lnak a dologrol. A batai szent vérre vonatkozd adatoknak
meg egyenesen bdvében vagyunk. Csupdn a szegedi szentségi csoda
okmanyait kell még beszerezni az ottani minoritdktol. Ezen szentségi
csodadk mellett a gy6ri frigyszekrényr6ll sem szabad megfeledkezniink az
eucharisztikus mazeumnak kildendd beszamoldban.

Sét ml tébb, amit a francia leleményesség létrehozott a paray-le-
monial-i eucharisztikus muzeumban, azt szikebb keretek kozt megvalosit-
hatnok mi is idehaza; egyel6re példaul a budapesti Kozponti Oltaregye-
stilet eucharisztikus konyvtaraval kapcsolatosan. Helyezzilk letétbe ezen
konyvtarban els6sorban is a hazai szentségi csodak aktdinak masolatat.
Lassacskdn azutan Kiterjeszthetjik a gydjtést egyebekre is. Hogy csak
ugy futtdban egy-két példara hivatkozzam, a gy6ri frigyszekrény képe
avagy a kalocsai f6egyhaztnegye szentségimadasi térképe s hasonlé dol-
gok egyarant szamot tarthatnak az érdekl6désre. Tiniar Kalman.

Az orleansi szlz
(FolytaUi.)

A nap, habar sebesult volt, Gjra ostromot akart rendezni; de a sze-

rencsétlen Kkirdly ezt nem engedte meg, hanem &t sajat tdboraba
vitte. Itt volt 6 mintegy fél évig tétlenll; 1430. aprilis kdzepén pedig
kis hliséges csapatjava! sajat felel6sségére szeretett volna harcolni; de a
mennyei hangok neki ismételten mondottdk: «Janka, te csakhamar fog-
sagba kerllsz!* és vigasztaltdk, hogy ez a jO Isten akarata, ki 6t segi-
teni fogja.

Burgund hercege megint nyugtalankodni kezdett és Compiégne
francia varost akarta elfoglalni; de Janka 2000 fegyveresével védte. Egy

1 Lasd «OrAkimldai* 1905. évfolyam 328. lap.
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reggelen mondja itta templomban: «Baratim, engemet elarultak és nekem
rovid id6 alatt meg kell halnom. Imadkozzatok értem, mert mar én sem
Franciaorszagnak, sem a kiralynak tobbé segélyére nem leszek® O maéjus
24-ikén a varosbol az ellenségre kirohanast intézett. S a visszavonulaskor
az utolsé maradt; de Flavy varparancsnok el6te a kaput bezératta, Janka
kiinnszorult, O6rségét, testvérét Pétert is a burgundiak felkoncoltak, ot
pedig ruhdjanéal fogva a 16rdl lerantottdk s oly ujjongast tettek, mintha
egy egész hadsereget fogtak volna el, Parisban pedig ellenségei Te
Deumot énekeltek. Az angolok erre kovetelték, hogy a burgundiak 6t
nekik adjdk at, ki Luxcnburg varkastélyanak tornyaba lett elzarva. Itt is 6
csak Compiégne felszabaditadsardl tervezgetett és habar mennyei tanacso-
sai 6t Ova intették, 6 mégis a hatvan l4b magassagu toronyb6l magéat
valami rogtonzott kotélfelén lebocsatotta, miutdn lelkét a jo Istennek
ajanlotta, a kotélféle elszakadt és ot a foldon elajulva talaltak, testén
azonban semmi térés sem volt. Ekkor harom napon 4t 6 sem nem evett,
sem nem ivott, ajkaira a kétségbeesés szavai jottek, de az égi han-
gok 6t azzal vigasztaltdk, hogy gyoénjak meg, hogy a jo Isten
neki megbocsat és hogy Compiégne véroson is segitve lesz. E b(inds
menekilésre 6t féleg az birta, hogy valaki ez angyali gyermeken gyala-
zatos er6szakot akart tenni. Luxenhurg oOtét, pénzre lévén sziiksége,
a burgundi hercegnek tizezer aranyért eladta, ez pedig gyonyor(iséges
szovetségeseinek, az angoloknak kiszolgéltatta.

igy jott Janka a rouen-i nagy Vvartoronyba. Itt kezeit és labait vas-
lancokba verték, s6t a2 angolok 6t, mint valami vadallatot, vas-ketreche
zartak. A francia kiraly, ki koronajat az Uristen utdn neki koszonhette,
megszabaditasaért épen semmit sem tett, pedig kénnyen tehette volna
azt; a nemesen érzd francidknak sajgott folotte a szivik, 6k imadkoztak
érte, blcsujardsokat tettek; ellenségei, f6leg a kiradlyi korben levok, érte
kis ujjukat sem emelték; az angolok pedig 6t oly torvényszék elé allitot-
tak, mely az arul6 Judashoz és azon papi fejedelmekhez hasonlitott, kik
magat a legszentebb artatlansagot, az édes Jézust a kereszt-halalra itélték.
E torvényszéknek elndke a francia sziletésl, de teljesen angol érzelmdi
Cauchon puspok volt, ki az angol kormanyt6l naponta 4 aranyat kapott,
valamint a tobbi hatvan egyhazi és vilagi birdkat is az angol fizette és
ezek csaknem mind Janka ellenségei voltak. A birdk egyike, Lohier, ezt
fol is hozta és kovetelte, hogy Jankat is egy Ugyvéd Kképviselje; de
Rouen-bdl régton el is tavozott; az angolok ugyanis akkor egy nét éget-
tek meg, ki az orlednsi szlznek partjat fogni merészelte. Erre a tobbi
birdk is megijedtek és el-efmaradoztak; azokat is, kik folotte itélkeztek,
csak a teljesen vak gydldlet vezette. Estivet kanonok volt Janka Ugyében
az el6add, ki is ellene tizenkét pontot hozott fel, példaul, hogy 6 «biba-
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j6és n6é és hamis proféta, ki a gonosz lelkeket idézi, hamis hittel bir, bal-
vanyoz0, ki sok gonoszt cselekszik, gyaldzza Istent s az 6 szentéit, zavarja
a békét, haborlsagra izgat, vérszopd, szemtelen, inért katona-ruhaban jar
és magét isteni tiszteletben részesitteti, mert kezeit és ruhdjat csokoltatja.»
Lathatni ebbdl, mily vak lett az ellene valé pokoli gydlélet. Janka az
ellene felhozott pontokra nyugodtan és tanulatlan létére is okosan felelt;
végill pedig megjegyezte: «En hitemben sohasem inogtam és a vilag
minden kincséért sem akarnék ellene véteni. Amit tettem, azt csak az
Isten s az & szentelnek parancsara cselekedtem. En jo keresztény vagyok
és mint keresztény, akarok meghalni.# A birdk azt is kérdezték téle, vajjon
Isten az angolokat gyuléli-c? Mire 0 bétran feleletiil adta: misten Francia-
orszag kiralyét szereti és azt akarja, hogy az angolok innen haza men-
jenek.- Szent batorsdggal mondotta még: «Az én kirdlyom az 6 egész
orszagat fogja hét év leforgasa el6tt visszanyerni, s én csak azt sajnalom,
hogy az oly sokaig huzoédik#; a plspokot pedig intette, hogy lelkét
O6miatta veszélybe ne hozza, mert ha 6 sajat lelkét ismerné, bizony nem
kivanna, hogy az kezeiben legyen. A mennyei hangok egyébirant Otét
még hosszi fogsdga alatt sem hagytdk el, hanem intették, hogy csak a
j6 Istenben bizzék, mindent tlrelmesen viseljen el, ne epesszc magéat vér-
tanusdga miatt, mert épen az altal fog 6 a mennyorszagba jutni. Fogsaga
egy évnél tovébb tartott és a folotte vegrehajtott torvénykezés a lehet6
leggyaldzatosahban folyt le; Jankanak ugyanis az angolok sehogy sem
akartak megbocsatani, neki véres boszljok aldozataul kellett esnie; azért
is az egész torvénykezés pokoli furfanggal és hazugsagokkal volt telitve,
melyek a tanécsllések okmanyaiban, jegyz6konyveiben maguk az angolok,
vagy legaldbb angol érzeliniek Altal lettek az utokor szaméra athagyo-
manyozva és inég ma is egészen az eredetiben olvashatok. Mi azokat itt
fol nem frissitjik, hanem csak folemlitjuk, hogy a hosszadalmas tanacs-
kozads utan a birdsag otét csak bojttel szigoritott, O0rokds bortonre itélte;
de azt a vilagi hatésdggal suttyomban egyetértve, méglya-haldlra véltoz-
tatta. Ez aldott bardny mondja akkora kozelében lev6é papokhoz: <Vigye-
nek tehat engemet az 6nok bortdnébe, mert én az angolok kezei kozott
maradni tovdbb nem akarok#; de Crauchon az 6roknek parancsolja, bog)'
vigyék csak oda Otét, ahonnan hoztdk. Az egyhazi bortondkben a ndk
Orizetére csak nészemélyek voltak alkalmazva; de itt az Aartatlan Jankat
harom katona Orizte és sz(izi artatlansaga ellen itt is egy angol f6ar gaz
merényletet akart elkdvetni, 6 azonban harsanyan segélyért kialtott és a
gonosz rabl6é elosont.

Ide tehat 1431. majus 30-4n egy domés szerzetes jott, ki Jankat
meggyontatta és megaldoztatta kijelentve, hogy ez az ¢ utols6 reggele.



A Jeruzsélem! szentsfr kapolna.
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Jézus szenvedésének torténete.
4. Jézus szomorusadganak okai.

i"tELYEBB, megrenditébb banatot, mint amely tiizével Jézusunk szivét
>1/. égette, mar Isten mindenhatésdga sem teremthetett volna. Nagy
volt e bénat azért, mert a) Krisztus minden ember minden bline folott
szomorkodott. E sok blin egyszerre oriasi rajban jelenik meg lelki szemei
el6tt, b) Rajta kivul senki oly tisztdn nem latta a megsértett Isten mélto-
sagat s a bln gonoszsagat, mely a sértést okozza. () Senki Ggy nem
szerette Istent, mint O. Senki el6tt oly fényesen nem ragyogott Isten
szentsége, mint Krisztus lelke el6tt s senkinek jobban szivén nem fekudt
Isten akaratdnak teljesitése, mint ép Jézus szivén... q4) Mennél
jobban szeretlink valakit, annadl jobban sajnalkozunk az 6 meg-
banasan. Egyedil Krisztus, az Istenember tudta mennyei Atyjat
végtelen tiszteletben és szeretetheti részesiteni. Nagyon természetes tehét,
hogy az emberek blnei folott, melyek Istennek kimondhatatlan megbéan-
tast okoznak, a mi jo Jézusunk szinte halélig elszomorodott.

Mig ott térdelt a foldon, kezeit mellén 6sszekulcsolva, mélyen a

foldre hajolva, lelki szemei el6tt, mint nagy latvanyossag alkalméaval szo-
kott, elvonult az egész mdalt, jelen, jové...
. | Visszatekintve a régmult id6k koddébe, melynek homaélyaban csak
Isten szeme tud eligazodni, maga el6tt latta az emberiség nagy sokasa-
gat. Ah! orokre elkérhozva. a pokol kimondhatlan kinjai kézt héanyko-
l6dva. Miként ha el6tte megnyilt volna a pokol mélységes o6rvénye s
onnan széllna fel hozzad az a sok kin, gyotrelem, Uvoltés, jajgatas, a faj-
dalmak 6riulete* hordilésc, Isten &tkozésa, a ketséglieesés sikolya. Oh, mily
mély, min6 fajdalmas volt Krisztus szomorusadga, ki annyira szereti a lel-
keket, hogy kész lett volna egyért azt elszenvedni, mit szenvedett az
egész vilagért. Mennyire fajhatott szivének az a gondolat, hogy ezek a
lelkek mind részestlhettek volna szent vére hullasanak érdemeiben, az
6rok dics6ség 6rémeiben...

1. Multrél elforditva tekintetét, a jelennek szemléletébe merdl. Itt
ismét gyaszos dolgok bontakoznak ki el6tte. Maga el6tt latja az 6 korat,
az 6 vilagat, az 6 tarsadalmanak életét az 6rok karhozat veszedelme folott
lel>egve. Mind tudatlanség, tévelygés borul rajuk, mint a sotét éjszaka.
Nagy biinok fert6jében forog el6tte a vildg. Csak kevesen, épen csak a
valasztott nép, a zsidok ismerik az igaz Istent s azok kozt is csak nélia-
nyan vannak, kik méltokép szolgalnak az Urnak. Szinte halljuk, amint
ajkain ellebben a koronéds proféta szava: «Nincs, ki jot cselekedjék,
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egyetlen egy sincs*. (Zsolt. 13, 1) Jeruzsdlem a gydnyorl varos, a népek
asszonya, mely egykor«a tobbi nemzetek folott ragyogott, most a népek
hibait latszik 6nmagéban 6sszegydujteni. Lukacsy Istvan.

Sz(iz Maria gyermeke.

SOjki az Ur Jézust imadva szereti, annak az 6 Sziizanyja irant is nagy

tisztelettel kell viseltetnie s e tisztelet az 6 Udvének zalogat fogja
képezni. Szent Gertrad, szent Mechtild, pazzisi szent Magdolna, Istennek kiva-
I6an szentelt ezen sziizek a b6id. Sz(izhoz vald tiszteletben elsérangi
helyet foglaltak el és arra lettek méltatva, hogy mennyei latomanyokra
érdemesittettek.

Szent Oerlrud elragadtatasba esvén, latta a szent Sziizet, mint az
irgalmassagnak szent anyjat, villain kiralyi, messze kiterjed6 fényes palast-
tal ; e fényes palést ald a vadallatok egész serege remegve menekilt; de
% azokat 6rommel fogadta és paléastjanak reddibc rejtette. Gertrud erre
‘azon felvilagositast kapta, hogy a legnagyobb biindsok is megmenekiil-
nek az 6rok haldltol, ha a szent Sziiznek péartfogésat kérik.

Szent Mechtild szintén ehhez hasonlé latomanyban részesult, csak-
hogy a talvilagi képben gyermekeket latott, kik a szent Sz(iz tronja elé
futottak és térdre omolva kérték az Isten Anyjanak hathatds péartfogasat,
melyben gazdagon részesiltek is: a boldogsagos Szliz szeretettel nézett
redjok, Oket védelmének jelell palastja szegélyével betakarta, sét némelye-
ket anyai karjaira is vett és isteni fianak végtelen kegyességl Szivéhez
emeli, hol enyhet talaltak.

Pazzisi szent Magdolna sz(iz Méria anyai péartfogasat egy masik
képben latta: ez egy roppant hajé volt, mely a boldogsagos Szliznek 0sz-
szes tisztel6it magadban foglalta, ez a nyilt tengeren haladt és minden
akadalyon diadalt aratott. A mennyei Anya pedig a kormanyt tartotta
kezében, egész lénye tllvilagai fényarban Gszott és habar a tenger nagyon
h&borgds volt, de a hajé szépen el6re haladt

Ezek mind csak annak jelképei, amit a szentek &ltalan véve ezen
szavakkal fejeznek ki: Szliz Maria gyermeke nem vész el.

«Oh 0Orok Ige, Isten egyszllott Fia, tanits engem igaz nagylelkdségre, tanits
engem neked szolgalni, amint le azt megérdemled: adni Kkislelkli sz&mitgatas
nélkil; kizdeni nem torédve a sebekkel; harcolni anélkil, hogy nyugalmat
keresnék; magamat folaldozni anélkil, hogy més jutalmat keresnék, mint azt a
tudatot, hogy néked szolgaltam.* Szent Ignéc.



GYAKORI SZENTALDOZAS /$*~*.

Rovatvezet§: Reviczky Aiaolk

A vakok intézetében.
Levél,

vakok intézetében, vak felebarataink korében élve, sok alkalmam

van az 0 lelkivilagukat is megfigyelni. Olvasva az Orékimadasnak
«3 gyakori szentaldozés» cimii rovatat, mely oly sok szép, a szcntaldozés-
rol sz6lo, a gyakorlati életbdl kiragadott s odahaté példat tartalmaz; sokak
okulaséara Reviczky Aladéar rovatvezet§ urnak szives engeddimével, péar
szerény szoval elmondom, hogyan lett egy vak iiju a szentdldozdshan az
Ur Jéz.us mindennapi vendége.

Kis vak fiaval van dolgunk, ki éppen most Iép ki sugéarzé arccal a
vakok intézetének kapujan, hogy az annyira epedve vart nagy nyari vaka-
ciot otthon, édes anyjanak s kedves testvérkéinek korében toltse el. Sze-
retettel fogja kezét az intézetbe érte jott édes anyjanak s meséli cl az inté-
zetben tanult sok szépet s jot.

Az oly gyorsan szaguldé vasparipdn, a vasiton hamar hazaérkezve,
orommel olelik magukhoz kis testvérkéi s odavannak a csodalkozastdl,
milyen Ugyes emberke is lett az 6 kis testvérkéjikbdl, kit6l mikor elbd-
csliztak, sem firni, sem olvasni, sem zenélni, sem evBeszkdzzel elbanni, st
tekintettel o6riasi testi fogyatkozasara, vaksagara, még csak jarni is alig
tudott, illetve nem merészelt s mindezt most a legugyesebben végzi.

Csodalkozassal vannak eltelve a falubelieknek nemesebb lelkii embe-
rei, még a jo plébanos ur is, mikor a filcskat a templomban megpillantva,
annak mély vallasossdgat latjdk. Meg is jegyzi a falu becsiletben
meg0szilt birdja: aUgyan-ugyan, ki is plantadlhatott ebbe a Kkis
emberbe annyi valldsossagot abban a romlott nagy varosban*. Meg-
hallja ezt a kis diak, illedelmesen kdszon s igy szol: «Hala a j6 plébanos
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urnak, hogy engem abba az intézetbe felvétetett, hol vallasosan érzé jo
igazgatd urunk, az értink oly nagyon sokat faradoz6 pauli szt. Vincének
lednyaival, az irgalmas névérekkel gondoztat bennilinket. Nekink, a veliink
igazan sok irgalmassagi cselekedetet tévd kedves névéreknek koszonhetem
én s sok tarsaim valldsossagunkat*. Megértették ebbdl a j0 emberek, hogy
abban a nagy, romlott varosban is vannak Krisztus .szellemében él6 embe-
rek, kik ha nagy Onfelaldozassal is, mégis hasonld lelkiletli egyéneket
igyekszenek nevelni az egyhaz s hazéanak.

Mig kis baratunk ily szépen toltdtte a vakaciét otthon, addig iskola-
tarsai kozil sokan nem igy, hanem éppen ellenkezbleg toltotték el azt.
Rossz tarsasdgokba kerlilve, sok-sok rosszat sajétitottak el azoktdl, Ugy
hogy mire a vakécidé véget ért, Ugyszolvan teljesen megromlottak.

Amily lassan érkezett meg a varva-vart szinidé, épp oly gyorsan
el is mult. Kis baratunk érzékeny bucsit vesz Kkis testvérkéitdl s édes
anyja kiséretében visszatér az intézetbe, hol miutan beteges, j6 édes anyja-
tol a valas keserl pillanatatol éathatva elbucsuzik, régi baratainak viszont-
latdsaban keres vigasztalast.

E baratok azonban nem a régi szép, nemes lelkdi, hanem most mar
romlott lelkiletld fidk voltak. Ezek kis baratunknak a lehet6 legtetszetd-
sebb formé&ban mondtdk el vakécidi élményeiket, tapasztalataikat, kinevet-
ték o6t vallasossaga miatt s addig-addig igyekeztek 6t romlott gondolko-
zasuknak megnyerni, mig végre 6 is megromolva, teljesen az 6 selejtes
elveiknek hodolt. Ehhez jarult még az is, hogy miutdn édes anyja régi
betegségének aldozataul esett, meghalt; a legkdzelebbi vakaciét — mar
csecsem@ koraban elhunyt édes atyja s most pedig vallasos édes anyjanak
is hijaval — egy romlott lelk(i rokonanal toltotte. Itt aztan teljesen meg-
romlott Ggy annyira, hogy mikor iskolaév elején ismét az intézetbe ker(lt
s hittanoran az Ur Jézusnak a kenyér s bor szine alatt valo valdsagos
jelenléte képezte az el6adas targyat, a f6tisztelendd hittanar Urnak eltavo-
zésaval, romlott tarsaival azt egyenesen kétségbe vonja.

E romlott gondolkozést és okoskodast tett is koveti. Elérkezik az
intézetben tartani szokott koz0s szentgydnas és szeutdldozds napja s a
most mar nem is éppen gyermeknek mondhatd ifji szentgydnas nélkil
készill az Ur asztalahoz. Felmutatja mar az Ur szolgaja a keresztre feszi-
tettnek szent testét — az ifj0 mellett kizdenek még mindig jo &rz6-
angyala és gonosz szelleme — a haromszori csengetés elhangzott s az
ifjo befogadja a Legszentebbet.

E pillanatban azonban a kisért6 gonosz szellem biinds gyonyort6l
eltorzult arca elkomorodik, gyorsan tavozik s az ifja &rz6angyala pedig
boldogan hull térdre, mert az a kegyes Ur Jézus, kit oly sok és nagy
blneinkkel keresztre feszitettiink és még sem taszitott el magatol, hanem

S
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mindig szeretettel fogad benniinket, a halélos bln &llapotdban 6t befo-
gadd ifjut is ahelyett, hogy eltaszitana magatél, vagy ott rogton a hely-
szinén halallal sujtana az aruld Judast, kegyelmeinek sugarat onti belé.

Az ifjun borzasztd érzés vesz erét, mintegy tdmolyogva megy ki a
kapolnabol és a még lenyelni nem merészelt szent testet szajabol kiveszi
s zsebébe rejti. De lelki ismerete tovabbra sem hagyja 6t nyugodni. Zokogva,
teljesen megtdérve mondja el az 6t mar agy is megfigyel6knek szornydi
blinét Rogton a legtdredelmesebben meggydnik és mésnap mindjart tiszta
szivvel jarul a szentdldozashoz, melyet csekély engcsztelésil ajanlott fel az
Ur jézusnak stlyos blneiért. Kegyelem allapotaban, mély ahitattal jarult
masnap megint az Ur asztalahoz, mely szent &ldozasat felajanlotta az Ur
Jézustdl nyert azon nagy kegyelemért, mellyel &t ismét kegyes volt gyer-
mekévé fogadni.

Ezen napt6l fogva minden héten 3-szor egy vak ifjut latok intéze-
tink kapolnajanak szép kis oltardhoz menni. Legbuzgébb és legnagyobb
bensdséggel veszi magahoz a legnagyobb blindsnek is szeretettel Meg-
bocsajtonak szent testét és szentmise végeztével az ifju, ki valamikor
csupan az intézet szabalyainak kényszerhatasa alatt mént a szent misére,
most mint mindennapi szentmise-hallgaté és gyakran aldoz6 hagyja el
a kéapolnat. -

bélre atjabol, félre a kapolnabdl éppen mostan kilép6 s a lelki bol-
dogsagnak sugaraitdl égé arcu ifjunak Gtjabol. Menjetek Utjabol ti a szent-
aldozastdl annyira fazok. Mert az egykor az Ur Jézust elarulni akar6 s
most az () szent testét oly gyakran magdhoz vevd ifji mindjart dorgd
hangon fogja felétek kialtani: «Ne hulzdédozzatok ti kishitlick, mert én
mondom, én, ki ezen lelki kegyelmeket &téltem, én mondom, hogy O a
legblindsebbeteknek is szeretettel nyujtja kezét s mondhatom akinek kezét
O egyszer megfogja, el nem ereszti azt tobbé soha, ha csak ti a halélos
blinhdz vonzodva ki nem ragadjatok erdszakkal kezeteket az O a gyakori
szentaldozas atjan 6rok boldogsagot nyujtd, kegyelmekkel lelt kezeibdl.
Egyszer, csak egyszer jaruljatok testvéreim buzgon, nagyon buzgon a
szentaldozashoz. Egyszer, csak egyszer nyujtsatok kezeteket az Ur Jézus-
nak a szentaldozas Utjan, hogy O azt megfoghassa s ha mar kezetek az
O kezében lesz, biztosan tudom, hogy az Ur Jézus azt el nem eresztve
lesztek gyakori szentaldozok s ebbdl kifolyolag az 6rok boldogsagot élvezd
lakosai a mennynek mindorokké*.

Igen helyeslem azt a foltételemet, bog)' az iskola el6tt és utan a leg-
méltésagosnbb Oltariszentséget meglatogassam. Berrlimans SzentJanos.
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Rovatvezet6 : Dr. Szyli AHA Emil.

1-aszlo6 féherceg els6 szentaldozasa.

gazan' meghalé volt els szentaldozasanak lefolyasa. Jozsef Agost f6-

herceg, aki szerel6 figyelemmel Kkisérte &cscsének egész életét, a

kovetkezd, meginditéan szép szavakban ecseteli a megboldogult életének
e fontos mozzanatat:

«... Middn els6 szentadldozasara készilt, megfeszitett figyelemmel,
ragyogé szemekkel hallgatta a tanardnak ajkairdl elhangzé szavakat.
ISOO-ben, dec. 28-a4n dr. Steiner Fulép székesfehérvari pispok elmélke-
dést tartott a szentéldozasrél; elmélkedéseben kifejté Krisztus Urunk vég-
hetetlen kegyelmét, mellyel hozzank, szegény blindsékhoz kozeledik és
megmagyarazta a kovetkezd nap fontossagat.

— Holnap lesz az & legboldogabb napja a foldon, mikor Udvozi-
téje jon hozzd és emlékezzék meg ezen szent és magasztos Oréarol egész
halaladig, mid6én Ujra egyesiul Jézusaval!

E szavak fejezték be az elmélkedést. Dec. 29-éti a nagyinise alatt
hangosan megujitotta a keresztségi fogadast és a meghatottsagtol zokogva
vette magahoz az Ur Jézus szentséges testét. A mise alatt, kozvetlen az
aldozéas el6tt, dr. Steiner puspdok a kovetkezd szavakkal buzditotta az
aldozot:

— Most készil a jé Jézus, irdnta valo véghetetlen szeretetbdl szivébe
jonni; annyira szereti, hogy egészen egyesulni akar vele és az élet min-
den viszontagsagaiban tdmogatni, vezérelni és oltalmazni akarja és egykor
vele egyesilve a mennyorszagban boldogitani. Adja oda tehat szivét, min-
denét és legyen hozza hii mindvégig!

... Egész nap és a kdvetkez6 napon igy fejezi be az els§ szent-
aldozds ¢ meghat6 lefrasat Jozsef Agost kiralyi herceg — lelki nyugodt-
sagtol és boldogsagtdl sugarzott 1-4szl6 area.

g
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Milyen sokatmond6, milyen jellemz6 ez els6 aldozas torténete!
Vajjon lehet-e szebb, ékesen sz6lobb megnyilatkozasa a mélyen gyoke-
rez6, bensé vallasossagnak? Ez mutatja, mily eredménnyel valositottak
meg az ifju Kkirdlyi herceg nevelGi a f6hercegi apatdl eléjok tGzott cél
els6 felét is: “neveljék fiamat vallasos embernek!#

Mély vallasossag vert gyokeret az.ifju kirdlyi herceg szivében. Min-
den honapban meggyo6nt és megaldozott. ‘ Dr. Bajan Mihaly.

Gyémantok az iskola poraban.

Foiisztclendd Szerkeszt6 Ur! lgazi gyermeki orommel és 4hitattal
hallgattuk, illetéleg olvastuk is az «Orokimadas» 1 2. fiizetében megjelent
"Farsangi leveleket®. Mikor olvastuk, oda képzeltuk magunkat a Nazaret-
ben lakd kis Jézus mellé s azt suttogta a mi lelkiink is: «Kis Jézus ne
szomorkodj, mi szeretiink Téged".

De nemcsak a nazareti kis Jézusra gondoltunk mi, de még inkabb
a legfolségesebb Oltariszentségre s azonnal el is hataroztuk magunkban,
hogy a harom farsangi napon lelkiatydnk cngedelmével elmegylnk a
szentgyénashoz és megaldozunk. Meg is kaptuk az engedélyt és pedig
ugy, hogy mi nagyobbak, az V. és VI. osztadlyd tanulok &ldozhatunk is
inind a harom napon. Boldogok voltunk. Ereztiik, hogy megértettik a
farsangi Uzenetet. Részt vettiink ezenkivil a harom napon tartott szentség-
imadasi 4jtatossdgokon is. Valamit még meg akarunk irni. Hamvaz szerdan
a mi templomunkban igen sokan jarultak a szentaldozashoz. Szokatlanul
sokan. Mintha csak téliink kaptak volna kedvet és batorsagot kedves szi-
léink és mésok is. Isten fizesse meg a fétisztelend6 Szerkeszt6 ar draga
sorait. Tessék maskor is sok 2épct és jot irni nekink. Ha meg tetszik
engedni, mi is megirjuk a Szerkeszt6 urnak, hogy a mi iskolankban mily
alland6 ajtatossagokat végziink kilénésen az Oltariszentséggel szemben.

Maradunk a f6tisztelendd Szerkeszt6 Urnak halas gyermekei. A hérs-
kati elemi iskola ndévendékei.

Jozsika imaja.
V.
Hat ordval kés6bb az orvos ismét a beteg agya mellett allott, figyel-
mesen vizsgalva a kis gyermek szemeit és ut6erét.
— Igen el van gyengllve. Mi tortént vele id6kozben? — kérdé az
ott allé apolondt.

A gréfnd int az orvosnak, hogy kovesse ot Szemei voOrosek a sok
sirastol. A mellékszobéba érve, igy kezd beszélni:
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— A vizes borogatas utan elszenderilt; azt véltem mar, hogy tal
van a veszélyen. Ekkor egyszerre csak kiugrott az 4gybdl s miel6tt meg-
akadalyozhattam volna, az ajtonal termett s azt ki akarta nyitni. De tovabb
mar nem tudott menni, 4jultan esett karjaim kozé. Mindig az a r6geszme
uld6zi, hogy elmegy a Hedvig-templomba, az drvacsorat félvenni, vagy
amint 0k nevezik, &ldozni.

Anyja borzasztéan babonds lehetett, amint ezt a gyermek el6bbi
elbeszéléseib6l tudom. Mindennap magéval vitte 6t a templomba. Elég
oktalanul eleinte magain is elvezettem, meg a dajka is, mert olyan szivre-
hatéan tudott kdny6rogni. De végre szigorGan megtiltottam, hogy még-
mcgyszer elvigyék. Barmennyire szeretem is a gyermeket, nem tudok lelki-
ismeretem ellenére cselekedni. Erésen el vagyok hatarozva, hogy azt a
hamisitatlan, tiszta evangélikus vallasban fogom felnevelni s minden ka-
tholikus babonasagot kiverek fejébdl.

— Tisztelem elhatarozasat, grofné, de most legelészér is a gyermek
resti életérdl van szo. Lehet6leg tavol kell t6le tartanunk mindent,’ ami
6t felizgathatja és azt ajanlom onnek, gr6fnd, hivasson hozza egy katho-
likus papot.

— Soha! — kiélta villamié szemekkel a gr6fn6. — Az én héazam
kiiszobét nem fogja 4tlépni soha egy papaimado. Oseim kiizdottek és
vérzettek az igaz hitért; jol tudja, hogy anyam svéd né volt!

Az orvos véllat vonva felelt:

— En vallasi dolgokat illet6leg teljesen kdzényds vagyok s csupan
mint orvos beszélek. Ha katholikus lelkészt nem akar, hivasson lutheré-
nus pasztort; a gyermek tan nem ismeri meg a kilénbséget. A 6, hogy
vagya teljesitve legyen.

— Ez csakugyan jo eszme, kedves doktor! Rogton meg is valdsitom.

Az orvos tavozni készil, az ajtobol mégegyszer visszaszol;

— Ismétlem, grofnd, teljesitse a gyermek kivansagat. Ha egészséges
tesz, nem banom, nevelhet bel6le akar egy masodik Luther Martont.

VI.

— Jozsikam, minden kivansagod szerint lesz, csak ne kiabalj és ne sirj
iobbé. Jon mindjart a lelkész és elhozza neked az Ur testét.

A gyermek faradt szemei megélénkiilnek e szavakra. — lgazan?...
Kdszondm, — rebegi, — te olyan j6 mama vagy. De Erzsi készitsen el
«g.y asztalt, fehér teritévei; tegyen rd két gyertydt, ugy mint anyuskanal
volt Tudod, 6hozza is eljott az édes Jézus, miel6tt az égbe ment volna.

A gréfné intésére a dajka kis asztalkdt hozott. Leterité fehér terit6-
vei s két ezlst gyertyatartot helyezett red. A gyermek minden mozdulatat
figyelemmel Kkisérte. Egy friss virdgcsokrot helyeztek az asztalra.
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— Ez az édes Jézusnak lesz! — 6rvendezett a beteg gyermek. lly
tisztan, vidaman rég nem hallottdk méar beszélni.

A nevel6anya gyengéd szeretettel szemlélte kedvencét, ki lehunyt
szemekkel, mellén keresztbetett kezekkel pihent 4gyan, mint egy angyal.
Az ajté lassan felnyilt s egy nyajas arc ur lépett be rajta. Majd oda-
Iépve a gyermek &gyéhoz, baratsdgos hangon szélftd meg 6t:

— Nos, kicsi betegein, ortlok, hogy ugy vagyakozol az Udvozité
utan. Fogadd tehat most, mint az apostolok az utolsé vacsoran, hittel,
szeretettel a megaldott falatot, mert ez az Ur teste.l

A lelkész nyujtani akarja a kenyeret, de a gyermek végtelen rémdi-
lettel néz ra.

— Nem! nem: — Kkialtja mindkét kezével tiltakozva. — Ez nem az
édes Jézus, ki anyuskahoz jott!
— Kedves gyermekem, — inti 6t a pasztor, — ha anyad most le-

johetne az égbdl, bizonyara azt mondand neked, hogy fogadj sz6t és
higyj nekem.

De a gyermek nem akarja 6t hallgatni, kezeit arcéra szoritja, fejét
mélyen a vankosba temeti s izgatottsaga egyre né. — El, el vele!.. .
Nekem nem kell az, amit te idehoztal; vidd innétl — kidltja.

— De Jozsikdm! — mondja ijedten és zavarodottan a gr6fn6, — most
megtettem  kivaltségodat és te olyan illetlen vagy! Nap-nap utan az Ur
Jézusért kiéltoztal...

— De ez nem az édes Jézus! — ny0Ogi keservesen zokogva, végte-
len fajdalommal a gyermek.
A gréfné vigasztalhatatlan. — Sajnalom, fordul a pasztorhoz, —

hogy hiaba faradt; de latja, a beteg gyermek beszamithatatlan.

— Kérem, gréfn6, miattam ne aggodjék. Szivbdl sajnalom én s,
hogy emberbaréti szdndéka — hogy a kis betegen segitsen, meghiusull.
Ismét egy példa arra, hogy milyen &rtalmas a katholikus vallas ily korén-
fejlett gyermek lelkére. Ezt az iga2 vallasban felnevelni nem lesz konny(
feladat. Magamat ajanlom.

A pésztor elhagyta a szobéat; a gyermek erre, mintegy nehéz nyo-
mas aldl szabadulva, megkdnnyebbilten lélegzett fel.

— Jozsika, Jozsika! Mit tettél? —monda gyengéd szemrehanyéssal a
grofné.

A fit nem felelt. Fejét agya szélére tdmasztva, esdd tekintettel néz
ra; fehér atlaszé arcadn a laz rozsai égnek; ajkai szarazak, repedezettek;
fényl6, nagy szemei meég nagyobbaknak latszanak, mint el6bb.

igy néz ra félig nyilt, szomjazé szdjjal. Hallgat, de beszél helyette
egész alakja, vadolja a gréfnét oly sulyosan, hogy egész lelke megremeg.

1 A lutheranusok hite szerint a vitel pillanataban Jézus jelen van a kenyérben.
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A gazdag f6nemes asszony el6tt, ki sirva esik térdre az 4agynal,
egyszerre vilagos lesz minden. Végtelen nagy igazsagtalansagot kovetett
el a gyermek ellen; megcsalta, &mitgatta 6t A megkinzott védtelen lélek
panaszos tekintete szive, lelke legmélyéig hat.

Apolta, gondozta a gyermek testét, de lelkét nem enyhitd meg
halalos szikségében. Teljesitette volna idejében a kis vértand kivansagat,,
talan még meggyogyulhatott volna s vigasza, 6rome lehetne életének
végsO napjaiban.

— Mama, —: suttogd a gyermek elhal6 hangon, — ha az édes Jézus-
nem jon el hozzam, nekem kell hozzad elmennem.

Németbh6l: Clara Adoratrix..
(Folyt, kov.)

JOojjetek hozzam mindny4ajan..

A mindennapi aldozas ropirata.

OIIRAT a mindennapi szent aldozésrél. Irta Reviczky Aladar, lapunk-

fémunkatarsa ki tomegterjesztésre valé formaban, ropirat alakjaban
adta ki legujabb lelkes fiizetét a mindennapi szén(aldozasrol. Ezzel valéban*
a célnak megfelel6leg jart el, mert hisz a Szentatya célja nem az volt,
hogy Kivaltsdgos lelkek a heti aldozds helyett még gyakrabban &ldozza-
nak, hanem hogy maga a keresztény hivok nagy serege jarjon az élet
kenyeréért az Ur asztaldhoz. A ropirat olcsd, a legszegényebbek kozott
is terjeszthetd s még is mindent feldolgoz benne a szerz6, amit az Oltéari-
szentségrél tudni kell s ami a mindennapi aldozashoz a kedvet, a lelki-
letet megteremteni képes. Ha ezrek és ezrek fogjak olvasni az €l Krisz-
tusrol szOl6 igéket, majd a tomeghatalom is — ami nagy psychologiai
tényezd — segiteni fogja, hogy megszeressék az emberek a gyakori aldo-
zés gondolatat Szanom a sereget — mondotta az Ur tanitvanyainak. Aki
végig néz a mai lelkeken, ugyanezt mondhatja. Az igazsagot, a szép és
nagy életet nélkiloz6 éhez6 és szomjuhoz6 seregnek lelki taplalék kell.
Nem érzelg6s frazisokbol, hanem a Krisztus rendelte Szentségh6l. Reviczky
konyve ez irdanyban sok jot fog tenni, mert az emberi lelkek vagyair6l, a
szentaldozas hatasairdl, tarsadalmi kihatasairdl, éromérél, igen szépen ir.
irdsa Krisztushoz vezet. A torténeti rész is jo, valamint a kor és nevek
tekintetbevételével adott praktikus tanacsok is. A ropirat ara 10 fillér, 100
darab 8 korona, 1000 darab 60 korona. Kaphatdé a lazaristaknal, Buda-
pest, IX., Gat-utca 6.



Roptében a nagyvilag korul.

Az Olléariszentség és a vilagbéke. Ahol a kondorkeselyl repul, a dél-
amerikai Andok hoval boritott vulké&njaira szall el képzeletiink. Annak
idején emlitettlk, hogy egy valasztott békebirdsag Chili és Argentina
koztarsasagok kozt a békét helyreallitotta; a békekotés emlékére és az
O0rok béke jelédl a két allam kozkoltségen az Andes hegység 4200 m.
magaslatdn egy oOridsi Krisztus-szobrot Allitott. A szobor folszentelését
tomeges &ldozéds kovette.

Most az argentinai Propacc tarsulat felszdlitotta a minisztériumot,
hogy ezen szobor masat készittesse el a hagai nemzetkozi békepalota el6-
csarnoka részére. A minisztérium belement a kivansag teljesitésébe és
30.000 frankot vett fol e célra koltségvetésébe. A németalféldi minisztérium
és Vilma kirdlyn6 oOnkénytelenul ts egy igazsag mellett tett tantsagot:
Krisztus alakja rog ragyogni a vildgbéke palotajaban, csak az 0 alakja, az
O testének vétele és imadasa hozza meg egykor a nemzeteket megvalto
vilagbékét. Krisztust kivanjak a népek s a lid kivansag olyan, mint
Edmond Rostand szinpadjan a Chantecler napot hivé dala:

Harsog6 kiallasa a fény felé

eMindannak, ami szépség, egészség s inindazé,
Ki dolgozni akar és dolgat, hogy vidaman
Maga is, mas is latni akarja napvilagon.

Csehorszagi orvosok a miselatogatas ellen? Ltacillusok és egyebek.
Furcsa a gablonzi orvosi gyt(lés vallasfoglaldsa az iskolasfiuk minden-
napi miselatogatadsa ellen. A doktor urak a lélek higiénidjat egyszeriien
iguoraljak s a testi higiéniat is meglehet6s alaptanul féltik a iniselatoga-
tastol, mondvan, hogy a gyermekek alvasa idejének megroviditése (?) és
a meghilés, infekciok ezer lehet6sége kivanatossd teszi a mindennapi
miselatogatds beszintetését. Mindenesetre jellemzi, milyen furfangos mddon
tud a vallasgyuldlet argumentalni.
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Chantecler szil6foldjén. Az Oltariszentség elrabldi! kincsei. Hivatasanak
lett aldozatdvd a napokban Rdbert Biot, a parisi rend6rség alprefektusa
és Mugat rend6rségi tisztvisel6. A parisi rend6rség ugyanis egy év ota
keresi szamtalan katholikus templom, konyvtar és muizeum fosztogatoit.
Jol szervezett banda elvetemilt tagjai rovid idé alatt a betorések, rabla-
sok légidit kovették el. A limogei, brivesi katedralisba, Gueretben a Szent-
Ambrus temploméba tortek be, Corrésban pedig legutébb a Saint-Vianna
templomba A rend0rség besugas révén értesult a fdcinkos tartozkodasi
helyérgl és letartdztatdsat Rébert Biot alprcfektusra bizta a rend6rfénok.
Ez meg is jelent a focinkos rendkivil el6kel6 lakdsén Mugat tisztvisel-
vel ésrendoriigyndkeivel.Mid6n azonban bekopogtatott ésaf6cinkos Delonnay
nevét emlitette, ez revolverlovéssel felelt, mely haldlosan megsebezte az
alprefektust. Erre berontott Mugat, ravetette magat a gyilkosra és kétségbe-
esett kiizdelem fejl6dott ki kozottik. Mire a rendérigynokok felrohantak,
Mugat hérom goly6tol taldlva holtan 6sszeseit. A gyilkos, latvan, hogy
nincs menekilése, magara zéarta az ajtdt és agyonl6tte magat. A gyilkos
lakdsédn egész muzeumot talaltak a rabloit énékekbdl és templomi md-
kincsekbdl. De ne vegylk rossz néven ezt a gonosztev6tdl, & az Oltari-
szentség inegrablasat a francia korménytdl tanulta. Chantecler kukorékolt
és Ducz likvidator zsebre vagta a tizmillidt.

Szent llona szigetén. A szam(zott Oltéariszentség. Napodleon egykori
bortone csak igen kevés katholikus hiv6t szamlal; ezek vallasilag a Nyu-.
gati fokvéros apostoli vikériusahoz tartoznak. Mig a brit csapatok a szi-
geten tartézkodtak, volt egy katholikus pap is koztik, ezek tavoztaval
azonban évenkint csak egyszer vizitélja a szigetet katholikus pap. Példaul
a mult évben tizenkét honapi id6kdz utédn &prilis havdban vetddott a szi-
getre egy katholikus lelkész. Szomoruan kellett tapasztalnia, hogy a csinos
jamestowni kdétemplom, de még inkdbb a szomszédos papiak borzasztdan
elhanyagolt allapotban van. Az évek hosszu soran keresztil Ggyszélvan
lakatlan paroehiat fehér hangyak pusztitottdk, ezek emésztették fel a pap-
iak kis konyvtarat is. Katholikus hivot mindossze 35-6t talalt a lelkész.
Mennyire Oriltek, hogy Ujra pislogni lattdk a templomban a mécset a
tabemakulum el6tt és hogy a szamiizott Oltériszentség visszaérkezett
Gyermekeik meglehetésen ismerték a hit igazsdgait s mindannyian buzgdn
jarultak a misszionarius ottléte alatt a szentségekhez.

A newyorki felh6karcolok kozott. Templomtorony és gyarkémény.
Newyorkban egy gyar magyar munkasai sztrajkot rendeztek a gyartulaj-
donos Schwab ellen. Vérlaky Sandor plébanos kemény szavakkal ostorozza
a gyarosokat. «No latjak, uraim, mondta South-Bethlehem derek plébénosa
Schvrabnak, mire viszi a munkassagot ez 6nok istentelen rendszere. Latjak,
mi az eredménye a vasarnapok megszentségtelenitésének? Sztrajk, rombo-
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las és szenvedés. Es mindezt onok idézték el6, mikor Isten torvényeit lab-
bal tapostattdk vallasdhoz hi{ néplnkkel. igy akartdk szivikbél kidlni a
hitet és amint ezt tették, felcsapott a sziviikben az elégedetlenség és a
-szocializmus, G4gy hogy ma mar 12.000 ember egy lélekkel kiizd 6nok ellen.
Dragén fogjak 6ndk asok vasarnapon elmulasztott szentmiséket megfizetnil»

A niikada és az Ortlkimadas. Japant a folkel6 nap orszaganak hivjak.
Van ebben taldn joslat vagy sejtelem, mert valamikor még e biivos szi-
getvilagot az Oltariszentség folkel6 napja fogja beragyogni. A niikado
verseket ir. Vallasos szellem és imadas ihleti &t &ket, hogy az 6roklampa
fénye mellett az Oltariszentség el6tt imadkozhatni cI minden szentségimado.

nA sziv solise tegye magét tul a foldi gondokon, mint a nap, amely
reggel fényben ragyogva, emelkedik a felhék folé. Ember, tekints Istenre!
Még a boldogsadg és biiszkeség oéraiban is, amikor a nemzet el6rehala-
dasan o6rvendhetsz, iméadkozzal az Ur kegyelméhez, amely az egész féldon
szétarad. A sziv, amely azt hiszi, hogy minden rendben van és ezért nem
vigydz magara, allandéan sokkal nagyobb veszedelemben forog, mint az
ember, akit életre-haldlra viaskodik ellenségeivel.»

Szentségtorés és engesztelés.

Egész Kdébanya egy tdborban.

jiQCziiNi's'OTORO kézzel néhany elvetemillt ember a févaros egyik leg-

szebb templomét: a kébanyai plébania-templomot kifosztotta. A temp-
lombol elvittek minden értékes fémtargyat; folfeszitették a perselyeket,
s6t még az Oltariszentséget sem kimélték meg. Baltaval feszitették fol a
szentségtartot, kiszortdk a Legszentebbet, hogy magukkal hurcolhassak az
arany szentségmutatot, az aidoztatd kelyhet.

A templomiablok valoszinlileg éjszaka, tiz 6ra utan, tolvajkulcscsal
‘felnyitottdk a toronyba és a karzatra vezetd ajtot. A toronyba mentek
elébb, ahol levagtdk az egyik harang kotelét. Visszatértek a karzathoz,
amelynek ajtajat ugyancsak tolvajkulccsal felnyitottdk. A karzatra jutva, a
kotelet az orgona labdhoz erfsitették és ezen ereszkedtek le a 12 méter
magasbol a templomba. A plébania-templomban el6bb a féoltart raboltak
ki. Valoszin(ileg baltaval feltorték a szentségtartét, amelybdl kivették a
nagy aldoztatasi kelyhet. Eeldultdk az egész oltart. A hatalmas, iparmiveé-
szetileg kidolgozott gyertyatartokat darabokra torték, de miutan lattak,
hogy nem nemesebb fémb6l valdk, hanem ezistozott réz, otthagytak.

A templombol bementek a sekrestyébe, ahol valamennyi szekrényt
mfeltorték és kifosztottdk. Elvitték a szegények perselyét, amelyben 56 ko-
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réna volt, elvitték a Paduai Szent Antal-perselyt, a Szentsir-perselyt, ame-
lyek nagyobb 0Osszeget tartalmaztak. Elraboltak két misekelyhet és Hock
Janosnak egy remekmivi{i misekelyhét, melyet neki 25 éves papi jubileuma
alkalmabol hivei ajandékoztak.

Az elvetemiilt emberek nem hagytak atkutatatlanu! egy zugot sein.
Amikor aranynem(it tébbet nem talaltak, az ezlistét szedték 0Ossze. Tobb
ezust keresztet, Kkeresztéléseknél és utolsé kéneteknél haszndlt ezist olaj-
tartbedényeket és ezlst talcdkat is elraboltdk. Feltorték azokat a szekré-
nyeket is, amelyekben a
tnisemonddé ruhdk voltak,
de innen nem vittek el
semmit.

A sekrestyébdl ellop-
tak négy aranyozott ezlst
kelyhel, koztik Hock Janos
misekelyhét, amelyben H. J.
monogramm és harom lila
kd van, négy darab ezistbél
valo olajtartét, amelyeket
kereszteléseknél és utolso
kenetnél hasznalnak, négy
alpakkatanyért, négy aranyo-
zott ezist kehelyfedd tanyért,
egy sargaréz  aranyozott
beteglatogatdsi  kelyhet és
két tdmjénfustolét. A rend-

Orség velemenye szerint a A kébényai Szer.t-Liszl6 Templom.

betor6k  legalabb  ketten

voltak és az ellopott targyakat a sekrestyében talalt két fekete bdértaskaban
vitték el. Azota a tettes, Gyorgy L nevii lakatos, megkerilt. Kériilbeliil
150 szentostyit magéhoz vett és utana a sekrestyében bort ivott.

A Kkozponti oltaregyesiilet marcius 13-an tartott az Orokimadas
temploméaban engesztel§ &jtatossdgot és a rakovetkezd hetet engesztel
aldozokkal a kirabolt szentélyért ajanlotta fel. A kdbéanyai oltaregyesilet
virdgvasarnap tartotta az engesztelést magdban a templomban. A zsufolt
kdzénségnek Kanter Karoly prelatus tartott nagyhatdsu engesztel6 beszé-
det. Aprilis 3-a4n, fehérvasamapon pedig, midén a lelkes gyermeksereg
jarul az els6 szentdldozadshoz, egész Kébanya tanusigot fog tenni a meg-
bantott Udvozité mellett, az egész napon engesztel§ ajtatossagok lesznek,
melyen Hock Janos beszél és egész Kbbanya (nnepélyes hodolé és engesz-
tel6 kdrmenetet fog tartani. Legyilink ott mindannyian!



JUBILEUWM

A jubileum napjai. A papa levele. Rohamosan kozeledik az id6,
mely utan sziviink véagyodik; olven év letiintével halat adunk az Oltéri-
szentségnek a kincsekért, melyben 6tven év alatt a szegény templomokat
részesitette. Jubileumunkban résztvesz lélekben az anyaszentegylidz, hisz
annak feje a romai papa, megemlékezik rélunk szentmiséjében, O Uidvé-
zolt minket a jubileumi év legels6 napjan és sajat kezeirasaval O Kiil-
dotte a napokban (dvozl6 sorait a jubilans oltaregycsiletnek. Viszonzés
volt ez azért a szeretetért, melyet az oltaregyesilet tandsitott akkor, midén
két évvel ezel6tt a péapa tartotta Otvenéves jubileumat. Az oltaregyesiild
Udvozl6 iratdt, melyet klasszikus latin nyelven Tomcsanyi Lajos Jézus-
tarsasagi atya irt, Kohl Mcdard pispok, Nemes Antal prelatus kiséretében
adta &t a szentatydnak, ki azt kegyesen fogadta és Belmonte pé&pai nuncius
atjan meg is kildotte a sajat kezeirasdval alairt vélaszt. A levelet jové
havi jubileumi szadmunkban koézoljuk. A szentatya Isten aldasat kéri az
egyeslletre és a tanoknak a jubileumi év barmely napjan elnyerhetd teljes
szent blcsat engedélyez.

Jubileumi gy(lés. Marcius M-ikén a jubileumi bizottsdg és az oltar-
egyesileti valasztmany gyf(lést tartott Kinter Karoly egyhazi igazgatd és
6rgrof /allavicini Edéné elndklete alatt A gydlés rendkivul latogatott-
sdgnak orvendett Kanter Kéroly igazgatd jelentést lett az orszdg minden
részéb6l érkezé Udvozld iratokrol és résztvevési nyilatkozatokrdl. Jelentést
tett a malt honap eseményeir6l, a beérkezett okmanyokrol, a jubileumi
emlékkdnyvrél, a vidéki oltaregyesiletekrél. A gydlésen Zlinszky Janos
ugyész lett jelentést a Polsovich-hagyaték (gyér6l, melynek Orokosodési
eljarasa véget ért s igy a jubilans oltaregyesiilet vagyona 30.000 korona-
val gyarapodott. Az 6rokhagyot az. egyesilet a kerepesi temet6ben exhu-
malja és az egyesuleti bizottsdg részvéte mellett kriptasirba helyezi.

A jubileumi nnepségek programmja. A napokban kildi széta bizott-
s4g az Unnepségek programmjat. Az Unnepségek majus 5-én, aldozo-
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csutortokon, Urunk mennybemenetelének napjan kezdddnek. A kiallitast
délutan 3 drakor Kohl Medard pispok nyitja meg; a megnyitast hazi
unnepély koveti, melyen Kanter Kéroly igazgatdé és Dr. Makay' Lajos
igazgatosagi titkdr tartanak beszédet. Utdna a templomi szentbeszédet
Dr. Glattjrtdcr Ciyula tartja. Majus 6-an, pénteken és a kdvetkez6 napo-
kon a nagyméltésagl puspoki kar egy-egy tagja tart Unnepélyes szent-
misét. 6-an délel6tt jubileumi diszgy(ilés a belvarosi katliolikus korben;
délutdn az eucharistikus papi értekezlet, 7-én szombaton délel6tt az oltar-
egyesuleti megbizottak konferencidja, délutdn pedig a megbizottak és
oltéaregyesileti elndkndk kozods értekezlete. Utdna a f6évaros templomaiban
szentgyonas. Vasarnap reggel kozOs aldozas, Gnnepélyes mise és délutan
unnepélyes Te Deunt.

Egyesi leti élet

Lelkigyakorlatok a kozponti oltar-
egyesiletben. A budapesti Oltar-
egyesiilet  kapolnajaban, (UllGi-(it
77. sz) marcius 9 13-4n szentgya-
korlat volt, melyei a Katii. Hazi-
asszonyok Szovetsége tagjai és mas
jelentkez6 holgyek szaméra Fotisz-
tclendé P. Buttykay Aulai hazfénok
ar lelkivezetésével tartott. Marcius
9-én délutdn */ab-kor el6készitd el-
mélkedés. 10., 11., 12-én reggel 0-kor
szentmise, utana elmélkedés. Dél-
utdn 3 orakor elmélkedés, utana
sziinet, 5-kor elmélkedés és aldas.
13-4n 9 drakor befejez6 elmélkedés,
szentmise, szentaldozas. Jelentkezni
a Katii. |laziasszonyok SzoOvetsége
irodajaban, (Véci-utca 18) szemé-
lyesen, vagy a mellékelt értesités
bekiildésével lehetett. A jelentkez6k
jelentkezésiuk sorrendjében szamo-
zott helyet kaptak. Mivel az Oltar-
egyesulet héza most mar allandd
szentgyakorlatokra van berendezve,

azon Urnék, kik teljesen a maganyba
akarnak visszavonulni, a Méria Re-
paratrix apacdk gondozéasa és veze-
tése alatt lakdst és teljes ellatést
nyerhetnek napi tiz koronéért. Csak
napkozi étkezést a szentgyakorlatok
idején naponkint 4 koronéért, csak
ozsonnat 1 koronéért kaphatnak, ha
ezt a mellékelt Ertesitésen beje-
lentik.

A pozsonyi oltaregyesiilet jubi-
leumahoz. Az «Orokimadas» utolsd
szamaban koz6lt, a pozsonyi oltar-
egyletre vonatkoz6 adatok az egy-
leti jegyz6konyvekbdl meritsék s igy
a valosagnak teljesen megfelelnek.
Annyiban azonban mégis hidnyosak,
amennyiben az akkori id6knek és
viszonyoknak most is él6 ismerdi és
tandi azt bizonyitjdk, hogy bar a
pozsonyi oltaregyesulet elsé elnok-
n6i tényleg Kray baroné és Zichy
Ferraris grofné voltak az egyletnek
tulajdonképeni  kezdeményez6je és
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buzg6, faradhatlan sz.erzbje mégis
az lIstenben boldogult Dezasse Ka-
tinka grofné volt, Czirdky-Dezasse
gréfné hajadon névére; ki utobbi-
nak Budapesten ez ugyben Kkifejtett
tevékenysege és példaja és talan
buzditasa altal is lelkesitve. Pozsony-
ban hasonl6 sikeres eredménye mii-
kodott; azonban igazi keresztény
jambor szerénységénél fogva soha-
sem kivant el6térbe 1épni és nevét
szerepeltetni.

lgy tértént, hogy neve az egyleti
jegyz6konyvekben el§ sem fordul,
jollehet az egylet életrehozasn egé-
szen az 6 érdeme.

Ezért hissziik ugyan, hogy neve
annal fényesebb betlikkel be vau
irva az 6rok élet konyvébe; de az
igazsag és méltd kegyelet kivanal-
manak tartjuk, hogy Dezassc Katinka
grofné neve méltd helyet "foglaljon
el a pozsonyi oltarcgylct torténeté-
ben is, mint ennek tényleges meg-
alapitoja és mindhalalig leghuzgobb
tagja.

Aszékesfehérvari oltaregyesulet tor-
ténete. A székesfehérvari oltaregye-
stlet 1897. november 15-én alakult
meg 25 taggal és a megalakulast
dr. Steiuer Ful6p megyés puspok
1897. november 29-én jovahagyta.
Kezdetben mint fidktarsulat a buda-
pesti kdzponti oltaregycsiJethez csat-
lakozott, de mar 1898. december
13-4n 0ndll6 lett és a romai f6-
testvérilcthez lett csatolva. Az Oltér-
egyesuletnek kezdett6l fogva igaz-
gatéja Szuborits Jend apatkanonok;
elndke Szogyény-Marich Jilia; al-
elnékndje Lichtnecker Jozsefné, va-
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lasztméanyt tagjai: Anjcdczky Adolfné,
Moinich Kérolyné és dr. Szabady
Jozsefné, kik mellett mint titkar, egy
aldozar milkodik. A valasztmany
terjeszton6ket nevez ki, kiknek fel-
adatuk a tarsulatot terjeszteni, Uj
tagokat, jotevOket gydijteni, 6k sze-
dik be a tagsagi dijakat s adjak at
a titkarnak.

Kozos istentiszteletek minden ho
els6 vaséarnapjan, reggel 8 Orakor
tartatik a szeminariumi templomban
és pedig az Oltéariszentség Kkitétele
mellett szentmise és szentbcszéd-
dcl; s mise alatt a jelenlevd tagok
legnagyobb része szentéldozashoz
jarul. Minden honap els6 keddjén
valasznidnyi (lést tart, melyen a ter-
jeszténdk is megjelennek.

A szegény templomok felsegélye-
zésén kivil a tagok kotelességek-
nek tartjak, hogy az Oltéariszentség
tiszteletét és imadasat mindinkabb
terjesszék; a betegeket meglatogat-
jak s a szentségek felvételére buz-
ditjdk és elkészitik; szentségimada-
sokon,  kdrmeneteken testiletileg
vesznek részt s Ujabban kebelébdl
Wense Roéza baroné elndklete alatt
bizottsdg alakult, mely f6kép a sze-
gényebb sorsban levé s jobban el-
hanyagolt gyermekeket kesziti el6
els6 szent aldozésukra.

Tizenkét évi fenndllasa o6ta 16bb
mint 50 ezer koronat forditott sze-
gény templomok felsegélyezésére;
mUkodési tere kiterjed Székesfehér-
var egyhazmegye teruletére s tag-
jainak szdma a varosban 1500 s
ezenfelil a legtobb plébanian meg
van alapitva fiokja. Szamos jotevéi
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kozial Kkitlnik Zichy Lujza gréfn6
és a mult év végén elhunyt grof
Cziraky Antalné.

Evenként, virdgvasamapjan kialli-
tdst rendez s husvétj Unnepekre
minden templom megkapja a kért
szerelvényeket.

Oltéregyleti kiéllitdas Zomborban.
Most rendezett els6 izben kiallitast
a zombori Oltaregyesilet, mely, mint
a kalocsainak fiokegylete, 1907-ben
alakult meg. A Kkidllitasrol részlete-
sen beszdmolt a «Bécskai Napld*.
Lapunkban csak egyetmast emlithe-
tink meg.

A «Miasszonyunk»-r6l  nevezett
iskolanénék intézetében elhelyezett
kidllitast Fejér Gyula apatplébanos
nyitotta meg marcius 6-an. Reggel
9 orakor Unnepi szentmisével kez-
dédott az Unnepély; a misén a ta-
nuld lednykédk énekeltek. Ezutan
Kropsch Irén V. polg. oszt. tanul6
szavalt igen szépen az Oltariszent-
ségrol. Agatity Boldizsar hitoktatd
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unnepi  beszédének vegeztével &
nagyszamu intelligens kodzonség ai
kiallitott targyak termébe vonult,
ahol Fejér apat lelkes megnyitd be-
széddel Udvozolte a nagy szdmban
megjelent oltaregyleti tagokat.

A szép szdmmal kiéllitott targyak
javarészt az oltaregyleti tagok és
egyes jotev6k — koztik Mayer
Béla plspok Gr Oméltosaga — ado-
manyaibdl kerlltek ki. Magéanak az
Oltaregyletnek a pénztarabol csupan'
1 alba, 1 kazula, meg két ministralé
ruha koltsége lett fedezve.

A kiéllitas hatasa alatt igen sokan-
iratkoztak be az Oltaregylet tagjai-
nak soraba, kiknek szama —a leg-
utdbbi kimutatas szerint — a félezer
korul jar Zomborban.

Testvéri udvozletiinket kuldjuk <
Bécskéba, hol Szabadka utan immar
Zombor buzgé arihélgyei is tevé-
kenyen kozrem(ikodnek az Oltar-
egylet nemes feladatainak megvalo-
sitdsaban.

Mire van sziksegunk?

oltariszkntséo

atyainak bozeni anyahazaval

1903 ota filineveld-

intézet van kapcsolatban, melybe olyan jéindulatt, tehetséges filkat

vesznek fol, akik kés6bb papokkad akarnak lenni és magukat mint az
Oltariszentség kongregacidjanak tagjai az Oltariszentség
apostoli szolgalatara akarjak szentelni.

imadasara és

A nevelG@intézetben és a noviciatusban mar killénb6z6 nerrzelek vannak
képviselve, csak a magyarok hidnyzanak még teljesen. Jojjenek, nemeslelkd
magyar ifjak, az Oltériszentség szolgélatara. Az érdeklédéknek részletes-
felvilagositassal szolgal a konvent el6ljarésaga. (Levélcim: Konvent vom
Allerheiligsten Sakrament. Bozen. Sudtirol.)
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Az Oltariszentség a tengeren.

Hirek a kclelizsiai missi6kMI.

IMBROCK, az isteni igérél nevezett hittérité tarsulat tagja, Német-Uj-

Guineaban mar régen buzgulkodik azon, hogy egy Uszd misszio-
allomést létesitsen, vagyis egy g6zhajét épittessen, mely teljesen a misszid
céljait szolgélja. Bizva a joszivlii emberek segitségében, liongkongban meg
is epitette a misszids gb6zhajot Midén a hajo elkészilt, legels6é utjat a
hongkongi apostoli vikériussal és hiveivel Sanciati szigetére, Xavéri szent
Perelte haldlozasi helyére tette. A sanciani 06bdlben Pozzoni apostoli
vikarius l6lszentelte s «labor»-nak keresztelte a hajot.

Az elsé utrol egy hongkongi angol lap a kovetkezbket irja:

Majus 12-én rendkivil érdekes kirdnduldsban volt résziink. «Géabor»
uj g6zhajo, melyet a helybeli Ulderup és Schiutter cég épitett az Uj-guineai
missiotelcp szaméra, probautat tett Sancian szigetére, ahol xaveri szent
Ferenc érdemekben gazdag, h0sies életet befejezte. Az utasok kozt volt
Pozzoni piisp6k, apostoli vikérius tébb olasz pap kiséretében, tovabba a
francia és spanyol missio-tclep szamos papja. Az épité cég valdban derék
munkat végzett. A legiligyesebben oldottdk meg a problémat, hogyan lehet
takarékossagot, gyorsasagot s kényelmet egyszerre biztositani.

A hajo éranként 0 és fél csomonyi sebességgel halad, igen egyen-
letesen. A gépezet a hajo hats6é részét foglalja el, a tobbi az utasok sza-
mara val6. Szamos lIzlésesen és praktikusan berendezett kabinja van.
A fedélzet igen tagas s vastablak boritjdk. A hajé a fono égovi éghajlat
kéaros befolydsat szem el6tt tartva, a legersebb tcakfabdl épiilt.

Délel6tt Q 6rakor hagyta cl a «i&bor» a hangkongi kikotét s kedvez6
hajozas mellett esti 6 6rakor ért Szaucian szigetéhez. Masnap reggel Pozzoni
pluspdk a hittérité atydk segédletével (nnepélyes misét mondott xaveri
szem Ferenc sirja folott- Mar régebben az a hir jarta, hogy a nagy szent
sirja felett épult templomot gonosz kezek tdnkretették s abban istentisz-
teletet tobbé tartani nem lehet: azonban hamis hir volt ez, a templomot
a rablok okozta sériilése utan helyredllitottak, Uj fedéllel lattak el. A templom
belsd felszerelésébbl persze sok hianyzik, a drdga marvanykeretet, melybe
a szent sirja foglalva volt, tovdbba egy értékes Uvegfestményt elraboltak,
az oltarokat is kifosztottak, de reméljik, hogy a szent apostol tisztel6i
csakhamar helyrepdtoljdk azt, amit gonosz kezek elvittek.

Miel6tt a zarandokok az emlékezetes szigetet elhagytdk volna, az
apostoli vikarius magara Oltotte a fépapi diszruhdkat s felszentelte s meg-
keresztelte az 0j hajot. A honkongi kalholikus szeminarium zenekara pedig
élvezetes darabokat jatszott s mindenki csodalkozott azon a pontossagon és
és konnyedségen, mellyel a kis kinaiak az eurdpai zenedarabokat el6adtak.
Most mar «labor» indulhat Gtjdra, hogy Uj-Guincaban a missionariusok
segitségére legyen az lIsten orszaga terjesztésében.

Szerkeszt6 : Dr. Makay Lajos.



Mic/i 2 k, Tothfalusy Eszter 2 k, Fok Emma 1 k, Szollési llona 1 k, Alegszi
llona 1 k. Komjaty llona | k, Almasy Zsuzsi | k, Jeszenczky Réza 1 k, Kiss
Jozsefné 1 k, Mészaros Mihalyné 1 k, Seregi Qydrgyné 1 k, Balog Istvanné | Kk,
Bodnar Istvanné 1 k, Kri/sdk Andrisné | k, Farkas llona | k, Fejes Lina 1 Kk
Benne Mari 1 k, Oltinger Karolyné 1 k, Ottinger Lajoska 1 k, Ottinger llonka
| k Ottinger Irén | k Ottinger Nandorné | k, Vermes Mihalyné 1 k, Winkler
Erzsébet | k, Kramarik Karola 1 k, Sziver Lujza 1 k, Platdn Constantin 1 k
Toth Erzsiké 1 k, Perger Jozsefné | k, Qrosz Réza 1 k, Hornyik Otillia | ko
Fok Ferenczné | k, Fok Mariska | k, Jeclsperger Katalin 1 k, Murmann
Alexandra 4 k, Kampf Karolina 50 f, Kaster Erzsébet 50 f, Bartl Erzsébet 50 f,
Rus6 Rozélia 50 f, Fréts Juli 50 f, Bartlinczky Mari 50 f, Shafer Juli 50 f,
Hegedis Mari 50 f, Wetcel Erzsébet 48 f, Keller Magdolna 48 f, Miczik Ignacz
48 f, Miczik Rozélia 48 f, Wéber Katalin 48 f, Lambrecht Katalin 48 f, Siéin
Terézia 48 f, Kuhn Margaréta 48 fillér.

Dvorak Ferenczné 2 k, Gebard Rezs6né 6 k, Lenr Ferenczné 4 k, Hallcn-
bfihl Janosné 2 k, Gigler Istvanné 2 k, Lenz Barbara 2 k, Haszmann Ferenczné
2 k, Gebhardt Erzsébet 1 korona.

Kérelem az 6sszes olvasdinkhoz. A kisk(inmajsai Katholikus Kor javara
plspoki és miniszteri engedéllyel targysorsjatékot rendeziink (hldzas f. évi
december 26-an); tehat mentil tobb ingyenes nyereménytargyra van szikségilnk.
Mivel pedig minden haznal akad egy-egy nélkiilézhet6 alkalmas targy (konyv,
kép, kézimunka, disztargy stb.), azért bizaloniteljes tisztelettel kérjik az «Orok-
imadas» m. t olvasdit, legyenek oly jok, segitsenek benniinket célunk elérésében
Ilyen targyak szives bekiildésével. A targyak bérmentve Kiskunmajsara Varga
Mihaly plébanos, elnék cimére kiilldenddk.

Kelt Kiskinmajsan, 1910. aprilis 1 A Katholikus Kor igazgatésaga.
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MEGJELENOBEN AZ UJ KIADAS

ERZSEBET KIRALYNE
: KISERETEBEN =

Irta Sztaray Irma grofné. Budapest, Szent-Istvan-TarsulaL Ara
5 K diszkotésben 6 korona. Kaphatd lapunk szerkeszt6ségében. m

Szerz6 e konyv eladasabol befolyd 6sszes jovedelmet S
az Erzsébet Orokimadas-templom céljaira ajanlja fel.
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Negyedik teljes kiadas; 30 Ora.

K. Savely Dezs§ festémivész rajzaival.
Megjelent (finom papiron) és kaphatd, és pedig:

1 vaszonkotés, vorosvagas K 4*—*
2. borkotés, VOrosvagas........c.cweee. « 6F—*
3. borkotés, aranyvagas........c.ccoeeeee. « 7°—*

*

4. borjubOrkotés, parnazva, aranym. <lO*—

* A kényvkot6i munkak draguldsa miatt az ima-
konyvek arat fel kellett emelni.

Megrendelhetd Csanytclcken (Csongradinegye)
a Kér. Hitelszovetkezetnél.

Ugyanez a konyv 0Oregbetis kiadasban
(Nagy negyedret nagysagban) Leszallitott ar!

a) vaszonkotés, vorosmetszes K4.—

b) bOrkdtés «5—

) b6rkotés, aranymetszés — ........... «6.—

Liguori szent Alfonz.
Udvisség
® Utja »
Forditotta:
Varga Mihdly

plébanos.

Szép elmélkedéseket
tartalmaz.

Véaszonkotés K 3.

Diszes kotés « 4.—
Selyemkotés  « 6.

Megrendelhetd

VARGA MIHALY
plébanosnal

KISKUNMAJSA (Pestm.)

Reviczky Aladar C.M. munkai:

Az Oltéariszcntség. Ara 50 fillér.

Az elre{'tett kincs, vagyis a gyakori szentaldozds. Ara 16 fill.

Megjelent tétul is. Ara 16 fill.

Avegyeshazassagrél. Ara 16 fill. Megjelent totul is. Ara 20 fill.

Katonai imakonyv. Ara kétve 40 fillér.

Baylon sz. Paszkal, az oltaregyesiiletek patrénusa. Ara fiizve 80 fill.

Kotve 1'20 Kor.

J6jj. oh Uram Jézus! Agyakran &ldoz6 gyermekek imakonyve. Sajté alatt.
Mindennapi lelki kenyér. Ara amateur koétésben 160 Kor.
Joéjjetek hozzam mindnydajan. Ara 10 fillér, 100 drb. 8 Kor.

Kaphatok a Lazaristakndl. Budapest, IX., Gat-u. 6.

Stephaneum nyomda r t. Budapesten. VIII., Szentkiralyi-utca 28a.



